
15 april 202415 avril 2024

3928/004DOC 55 3928/004DOC 55

11988

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

Voir:

Doc 55 3928/ (2023/2024):
001:  Projet de loi.
002: Amendements.
003: Rapport de la première lecture.

Zie:

Doc 55 3928/ (2023/2024):
001:  Wetsontwerp.
002: Amendementen.
003:  Verslag van de eerste lezing.

door de commissie 
 voor Gezondheid en Gelijke Kansen 

par la commission 
 de la Santé et de l’Égalité des chances 

en première lecture in eerste lezing
Artikelen aangenomenArticles adoptés

houdende diverse bepalingen inzake 
gezondheid en financiën

portant dispositions diverses en matière  
de santé et de finances

PROJET DE LOI WETSONTWERP



3928/004DOC 552

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)



33928/004DOC 55

C H A M B R E   6 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2023 2024 K A M E R • 6 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

TITEL 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

TITEL 2

FOD Volksgezondheid, Veiligheid 
van de Voedselketen en Leefmilieu

HOOFDSTUK 1

Wijzigingen van de wet van 24 januari 1977 
betreffende de bescherming van de gezondheid 

van de gebruikers op het stuk 
van de voedingsmiddelen en andere produkten

Art. 2

Artikel 7, § 3, van de wet van 24 januari 1977 be-
treffende de bescherming van de gezondheid van de 
gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en 
andere produkten, wordt aangevuld met een tweede 
lid, luidende:

“De Koning kan de voorwaarden voor de stockage 
van tabaksproducten bepalen.”

Art. 3

In artikel 11 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 20 juli 2022, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het vijfde lid aangevuld met de 
volgende woorden: “van de politierechtbank of met voor-
afgaande en schriftelijke toestemming van de bewoner.”;

2° paragraaf 2 wordt aangevuld met twee leden, 
luidende:

“Ze kunnen overgaan tot de tijdelijke sluiting van een 
gecontroleerde handelszaak met een duur van één uur 
tot dertig dagen in het geval van een ernstig en drei-
gend gevaar voor de volksgezondheid of in het geval 
van het herhaaldelijk, over een periode van een jaar, 
niet-respecteren van artikel 6, § 4 of § 6, of artikel 7, 
§ 2bis, van deze wet.

TITRE 1

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

TITRE 2

SPF Santé publique, Sécurité 
de la Chaîne alimentaire et Environnement

CHAPITRE 1ER

Modifications de la loi du 24 janvier 1977 
relative à la protection de la santé 

des consommateurs en ce qui concerne 
les denrées alimentaires et les autres produits

Art. 2

L’article 7, § 3, de la loi du 24 janvier 1977 relative à 
la protection de la santé des consommateurs en ce qui 
concerne les denrées alimentaires et les autres produits 
est complété par un deuxième alinéa, rédigé comme suit:

“Le Roi peut déterminer les modalités de stockage 
des produits de tabac.”

Art. 3

Dans l’article 11 de la même loi, modifié en dernier lieu 
par la loi du 20 juillet 2022, les modifications suivantes 
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 5 est complété par 
les mots “du tribunal de police ou l’autorisation préalable 
et écrite de l’habitant.”;

2° le paragraphe 2 est complété par deux alinéas 
rédigés comme suit:

“Ils peuvent procéder à la fermeture temporaire d’un 
établissement contrôlé, pour une durée comprise entre 
une heure et trente jours, en cas de danger grave et 
imminent pour la santé publique ou en cas de non-
respect répété, sur une période d’un an, de l’article 6, 
§ 4 ou § 6, ou de l’article 7, § 2bis, de la présente loi.
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De maatregel waarbij een tijdelijke sluiting wordt 
opgelegd, wordt schriftelijk gemotiveerd en door afgifte 
tegen ontvangstbewijs of per aangetekend schrijven ter 
kennis gebracht aan de overtreder en bevat minstens 
volgende elementen:

1° de datum en het uur waarop de maatregel ingaat 
en eindigt. In het geval van een ernstig en dreigend 
gevaar voor de volksgezondheid kan de maatregel 
onmiddellijk ingaan;

2° de datum en het uur van de kennisgeving;

3° de identiteit van de in dit artikel bedoelde amb-
tenaren, de hoedanigheid waarin zij optreden en de 
administratie waartoe zij behoren;

4° de feitelijke en juridische grondslag;

5° de plaats waarop de maatregel betrekking heeft.”

Art. 4

In artikel 11/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 18 mei 2022, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden in de eerste zin de woorden 
“en producten als testaankopen of als productmonsters 
kopen, indien nodig ook met gebruikmaking van een fic-
tieve identiteit” ingevoegd tussen de woorden “potentiële 
klanten” en het woord “, zonder”;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De omstandigheden van het uitoefenen van deze 
bevoegdheid, met name de aanleiding voor het voeren 
van dit onderzoek en de eventuele fictieve identiteit 
waarvan gebruik werd gemaakt, dient, in voorkomend 
geval, vermeld te worden in de waarschuwing of in het 
proces-verbaal van vaststelling van overtreding.”

Art. 5

In dezelfde wet wordt een artikel 11/2 ingevoegd, 
luidende:

“Art. 11/2. De statutaire of contractuele personeelsle-
den bedoeld in artikel 11 van deze wet kunnen voor de 
inbreuken op artikel 6, § 4 en § 6 van deze wet vaststel-
lingen doen met behulp van minderjarigen, enkel na voor-
afgaande schriftelijke toestemming van het diensthoofd 
van de inspectiedienst Consumptieproducten van de 

La mesure de fermeture temporaire est motivée par 
écrit et notifiée au contrevenant par remise contre récé-
pissé ou par lettre recommandée et contient au moins 
les éléments suivants:

1° la date et l’heure du début et de la fin de la me-
sure. En cas de danger grave et imminent pour la santé 
publique, la mesure peut prendre effet immédiatement;

2° la date et l’heure de la notification;

3° l’identité des agents visés au présent article, la 
qualité en laquelle ils interviennent et l’administration 
dont ils relèvent;

4° la base factuelle et juridique;

5° le lieu sur lequel porte la mesure.”

Art. 4

Dans l’article 11/1 de la même loi, inséré par la loi du 
18 mai 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, dans la première phrase, les 
mots “et peuvent acheter des produits comme achats-tests 
ou échantillons de produits, si nécessaire en utilisant 
également une identité fictive” sont insérés entre les 
mots “clients potentiels” et le mot “, sans”;

2° le paragraphe 1 est complété par un alinéa rédigé 
comme suit:

“Les circonstances de l’exercice de cette compétence, 
en particulier le motif de l’enquête et toute identité fictive 
utilisée, doivent, le cas échéant, être mentionnées dans 
l’avertissement ou dans le procès-verbal de constatation 
d’infraction.”

Art. 5

Dans la même loi, il est inséré un article 11/2 rédigé 
comme suit:

“Art. 11/2. Les membres du personnel statutaire ou 
contractuel visés à l’article 11 de la présente loi ne 
peuvent, pour les infractions visées à l’article 6, § 4 
et § 6 de cette loi, faire leurs constatations avec l’aide 
de mineurs qu’avec l’accord écrit préalable du chef du 
service Inspection des produits de consommation du 
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid 
van de Voedselketen en Leefmilieu en enkel indien het 
voor de uitoefening van het toezicht noodzakelijk is om de 
reële omstandigheden die gelden voor gewone klanten 
of potentiële klanten te kunnen vaststellen.

Gesprekken die worden gevoerd met deze manier 
van vaststellen kunnen worden opgenomen.

De betrokken fysieke of rechtspersonen waarbij vast-
stellingen worden gedaan mogen niet worden geprovo-
ceerd in de zin van het artikel 30 van de voorafgaande 
titel van het Wetboek van Strafvordering.

De omstandigheden van het uitoefenen van deze 
bevoegdheid, met name de aanleiding voor het voeren 
van dit onderzoek met minderjarigen, dient, in voorko-
mend geval, vermeld te worden in de waarschuwing of 
in het proces-verbaal van vaststelling van overtreding, 
zonder vrijgave van de identiteit van de minderjarigen 
die als mystery shopper optraden.”

HOOFDSTUK 2

Wijziging van de wet van 22 december 2009 
betreffende een regeling 

voor rookvrije plaatsen en 
ter bescherming van de bevolking 

tegen tabaksrook

Art. 6

In de wet van 22 december 2009 betreffende een 
regeling voor rookvrije plaatsen en ter bescherming van 
de bevolking tegen tabaksrook, wordt een artikel 10/2 
ingevoegd, luidende:

“Art. 10/2. De statutaire of contractuele personeels-
leden bedoeld in artikel 11 van de wet van 24 januari 
1977 betreffende de bescherming van de gezondheid 
van de gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen 
en andere produkten kunnen overgaan tot de tijdelijke 
sluiting van een handelszaak met een duur van één uur 
tot dertig dagen in het geval van een ernstig en drei-
gend gevaar voor de volksgezondheid of in het geval 
van het herhaaldelijk, over een periode van een jaar, 
niet-respecteren van de artikelen 3 tot 6 van deze wet 
en van de uitvoeringsbesluiten die hieruit voortvloeien.

De maatregel waarbij een tijdelijke sluiting wordt 
opgelegd, wordt schriftelijk gemotiveerd en door afgifte 
tegen ontvangstbewijs of per aangetekend schrijven ter 
kennis gebracht aan de overtreder en bevat minstens 
volgende elementen:

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la 
Chaîne alimentaire et Environnement et uniquement si 
cela est nécessaire à l’exercice du contrôle pour pouvoir 
déterminer les conditions réelles applicables aux clients 
ordinaires ou aux clients potentiels.

Les conversations menées selon ce mode de consta-
tation peuvent être enregistrées.

Les personnes physiques ou morales concernées 
faisant l’objet de constatations ne peuvent être provo-
quées au sens de l’article 30 du titre préliminaire du 
Code d’instruction criminelle.

Les circonstances de l’exercice de cette compétence, 
notamment la raison pour laquelle cette enquête a été 
menée auprès de mineurs, doivent, le cas échéant, être 
mentionnées dans l’avertissement ou dans le procès-
verbal de constatation d’infraction, sans que l’identité 
des mineurs ayant agi en tant que clients mystères ne 
soit divulguée.”

CHAPITRE 2

Modification de la loi du 22 décembre 2009 
instaurant une réglementation relative 

à l’interdiction de fumer dans certains lieux et 
à la protection de la population 

contre la fumée du tabac

Art. 6

Dans la loi du 22 décembre 2009 instaurant une 
réglementation relative à l’interdiction de fumer dans 
certains lieux et à la protection de la population contre 
la fumée du tabac, il est inséré un article 10/2 rédigé 
comme suit:

“Art. 10/2. Les membres du personnel statutaire ou 
contractuel visés à l’article 11 de la loi du 24 janvier 1977 
relative à la protection de la santé des consommateurs 
en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres 
produits peuvent procéder à la fermeture temporaire d’un 
établissement, pour une durée comprise entre une heure 
et trente jours, en cas de danger grave et imminent pour 
la santé publique ou en cas de non-respect répété, sur 
une période d’un an, des articles 3 à 6 de la présente 
loi et des arrêtés d’exécution qui en découlent.

La mesure de fermeture temporaire est motivée par 
écrit et notifiée au contrevenant par remise contre récé-
pissé ou par lettre recommandée et contient au moins 
les éléments suivants:
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1° de datum en het uur waarop de maatregel ingaat 
en eindigt. In het geval van een ernstig en dreigend 
gevaar voor de volksgezondheid kan de maatregel 
onmiddellijk ingaan;

2° de datum en het uur van de kennisgeving;

3° de identiteit van de in dit artikel bedoelde amb-
tenaren, de hoedanigheid waarin zij optreden en de 
administratie waartoe zij behoren;

4° de feitelijke en juridische grondslag;

5° de plaats waarop de maatregel betrekking heeft.”

HOOFDSTUK 3

Wijziging van de wet van 6 november 2022 
betreffende de verbetering 
van de binnenluchtkwaliteit 

in gesloten plaatsen die publiek toegankelijk zijn

Art. 7

In de wet van 6 november 2022 betreffende de verbe-
tering van de binnenluchtkwaliteit in gesloten plaatsen 
die publiek toegankelijk zijn, wordt artikel 12 vervangen 
als volgt:

“Art. 12. Deze wet treedt in werking op de tiende dag 
na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, 
met uitzondering van:

1° artikel 4, eerste lid, 1. tot en met 3., dat in werking 
treedt vanaf 1 januari 2027 en uiterlijk op 31 december 
2037, niettegenstaande dat deze verplichtingen door de 
uitbaters reeds vrijwillig kunnen worden toegepast voor de 
datum van inwerkingtreding, en dit vanaf 1 oktober 2024;

2° artikel 4, tweede lid, dat in werking treedt op 1 ja-
nuari 2027;

3° artikel 4, derde lid, dat inwerking treedt op 1 ok-
tober 2024;

4° artikel 6, tweede en derde lid, dat in werking treedt 
op 1 januari 2025;

5° artikel 4, eerste lid, 4. tot en met 6., en artikel 6, 
eerste lid, die in werking treden op 1 januari 2038, met 
dien verstande dat deze verplichtingen door de uitbaters 
reeds vrijwillig kunnen worden toegepast voor de datum 
van inwerkingtreding.

1° la date et l’heure du début et de la fin de la me-
sure. En cas de danger grave et imminent pour la santé 
publique, la mesure peut prendre effet immédiatement;

2° la date et l’heure de la notification;

3° l’identité des agents visés au présent article, la 
qualité en laquelle ils interviennent et l’administration 
dont ils relèvent;

4° la base factuelle et juridique;

5° le lieu sur lequel porte la mesure.”

CHAPITRE 3

Modification de la loi du 6 novembre 2022 
relative à l’amélioration de la qualité 

de l’air intérieur dans les lieux fermés 
accessibles au public

Art. 7

Dans la loi du 6 novembre 2022 relative à l’améliora-
tion de la qualité de l’air intérieur dans les lieux fermés 
accessibles au public, l’article 12 est remplacé par ce 
qui suit:

“Art. 12. La présente loi entre en vigueur le dixième 
jour de sa publication au Moniteur belge, à l’exception:

1° de l’article 4, alinéa premier, 1. à 3., qui entre en 
vigueur à partir du 1er janvier 2027 et au plus tard le 
31 décembre 2037, nonobstant que ces obligations 
peuvent déjà être mises en œuvre volontairement par 
les exploitants avant la date d’entrée en vigueur, et ce 
à partir du 1er octobre 2024;

2° de l’article 4, deuxième alinéa, qui entre en vigueur 
le 1er janvier 2027;

3° de l’article 4, troisième alinéa, qui entre en vigueur 
le 1er octobre 2024;

4° de l’article 6, deuxième et troisième alinéas, qui 
entrent en vigueur le 1er janvier 2025;

5° de l’article 4, alinéa premier, 4. à 6., et de l’article 6, 
alinéa premier, qui entrent en vigueur le 1er janvier 2038, 
étant entendu que ces obligations peuvent déjà être 
mises en œuvre volontairement par les exploitants avant 
la date d’entrée en vigueur.
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De Koning dient, overeenkomstig artikel 4, tweede 
lid, bij koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad, de gesloten plaatsen die publiek toe-
gankelijk zijn die aan de verplichtingen van de wet zijn 
onderworpen, vast te stellen vanaf 1 januari 2027, met 
de mogelijkheid dit al dan niet gefaseerd te doen, met 
dien verstande dat de verplichtingen van artikel 4, eerste 
lid, 1. tot en met 3., uiterlijk op 31 december 2037 van 
toepassing zijn op alle gesloten plaatsen die publiek 
toegankelijk zijn en dat op deze datum alle gesloten 
plaatsen die publiek toegankelijk zijn aan de voornoemde 
verplichtingen van de wet zijn onderworpen.

De Koning kan de verplichtingen in hoofde van de 
uitbaters en de afdwingbaarheid daarvan, zoals vermeld 
in artikel 4, eerste lid, 4. tot en met 6., en artikel 6 en 
opgenomen in het desbetreffende koninklijk besluit, 
toepasselijk verklaren, op voorwaarde dat de verplichtin-
gen van artikel 4, eerste lid, 1. tot en met 3. en artikel 4, 
tweede en derde lid, van toepassing zijn op alle gesloten 
plaatsen die publiek toegankelijk zijn. Gelet op hetgeen 
bepaald in het voorgaande lid, zal de Koning dit besluit, 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, nemen uiterlijk 
op 1 januari 2038.

Dit artikel treedt in werking op de tiende dag na de 
bekendmaking van de wet in het Belgisch Staatsblad, 
zijnde op 11 december 2022.”

TITEL 3

FOD Financiën

ENIG HOOFDSTUK

Wijziging van de wet van 3 april 1997 betreffende 
het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

Art. 8

Artikel 12 van de wet van 3 april 1997 betreffende 
het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, gewijzigd 
bij de wetten van 29 december 2010 en 26 november 
2021 en bij de programmawet van 22 december 2023, 
wordt aangevuld met de paragrafen 3 en 4, luidende:

“§ 3. Wanneer de ambtenaren van de Algemene 
Administratie van de Douane en Accijnzen overtredingen 
vaststellen met betrekking tot de fabricage, opslag of 
verkoop van tabaksfabricaten en met tabaksfabricaten 
gelijkgestelde producten kunnen zij overgaan tot de tij-
delijke sluiting van een gecontroleerde handelsinrichting.

De ambtenaren kunnen overgaan tot de tijdelijke 
sluiting van de gecontroleerde handelsinrichting met 

Le Roi doit déterminer, conformément à l’article 4, 
deuxième alinéa, par arrêté royal délibéré en Conseil 
des ministres, les lieux fermés accessibles au public 
qui sont soumis aux obligations de la loi, et ce à partir 
du 1er janvier 2027, avec la possibilité de le faire en 
plusieurs phases ou non, étant entendu que les obliga-
tions de l’article 4, alinéa premier, 1. à 3., s’appliquent 
à tous les lieux fermés accessibles au public, au plus 
tard le 31 décembre 2037, et qu’à cette date, tous les 
lieux fermés accessibles au public soient soumis aux 
obligations de la loi susmentionnées.

Le Roi peut déclarer les obligations applicables aux 
exploitants et leur caractère exécutoire, telles que mention-
nées à l’article 4, alinéa premier, 4. à 6., et à l’article 6 et 
insérées dans l’arrêté royal en question, à condition que 
les obligations de l’article 4, alinéa premier, 1. à 3., et de 
l’article 4, deuxième et troisième alinéas, s’appliquent à 
tous les lieux fermés accessibles au public. Compte tenu 
des dispositions de l’alinéa précédent, le Roi prendra 
cet arrêté, délibéré en Conseil des ministres, au plus 
tard le 1er janvier 2038.

Cet article entre en vigueur le dixième jour après la 
publication de la loi au Moniteur belge, soit le 11 dé-
cembre 2022.”

TITRE 3

SPF Finances

CHAPITRE UNIQUE

Modification de la loi du 3 avril 1997 relative 
au régime fiscal des tabacs manufacturés

Art. 8

L’article 12 de la loi du 3 avril 1997 relative au régime 
fiscal des tabacs manufacturés, modifié par les lois des 
29 décembre 2010 et 26 novembre 2021 et par la loi-
programme du 22 décembre 2023, est complété par les 
paragraphes 3 et 4, rédigés comme suit:

“§ 3. Lorsque les agents de l’Administration générale 
des Douanes et Accises constatent des infractions en 
matière de fabrication, de stockage ou de vente de tabacs 
manufacturés et de produits assimilés aux tabacs manu-
facturés, ils peuvent procéder à la fermeture temporaire 
d’un établissement commercial contrôlé.

Les agents peuvent procéder à la fermeture tem-
poraire d’un établissement commercial contrôlé, pour 
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een duur van één uur tot dertig dagen in het geval van 
het herhaaldelijk, over een periode van een jaar, niet 
naleven van deze wet.

De maatregel waarbij een tijdelijke sluiting wordt 
opgelegd, wordt schriftelijk gemotiveerd en door afgifte 
tegen ontvangstbewijs of per aangetekend schrijven ter 
kennis gebracht aan de overtreder en bevat minstens 
volgende elementen:

1° de datum en het uur waarop de maatregel ingaat 
en eindigt;

2° de datum en het uur van de kennisgeving;

3° de identiteit van de in dit artikel bedoelde amb-
tenaren, de hoedanigheid waarin zij optreden en de 
administratie waartoe zij behoren;

4° de feitelijke en juridische grondslag;

5° de plaats waarop de maatregel betrekking heeft.

De Koning kan de modaliteiten en de te nemen maat-
regelen inzake de sluiting bepalen.

§ 4. De volgende personen zijn gehouden zich te 
laten registreren overeenkomstig de voorwaarden en 
modaliteiten opgelegd door de Koning:

— iedere persoon die handel drijft in ruwe tabak en 
die niet de hoedanigheid van erkend entrepothouder of 
geregistreerde afzender bezit;

— iedere persoon die handel drijft in tabaksfabricaten 
die reeds werden uitgeslagen tot verbruik in België en 
die niet de hoedanigheid van erkend entrepothouder of 
geregistreerde afzender bezit;

— iedere persoon die handel drijft in met tabaks-
fabricaten gelijkgestelde producten die reeds werden 
uitgeslagen tot verbruik in België en die niet de hoeda-
nigheid van erkend entrepothouder of geregistreerde 
afzender bezit.”

une durée comprise entre une heure et 30 jours, en cas 
de non-respect répété, sur une période d’un an, de la 
présente loi.

La mesure de fermeture temporaire est motivée par 
écrit et notifiée au contrevenant par remise contre récé-
pissé ou par lettre recommandée et contient au moins 
les éléments suivants:

1° la date et l’heure du début et de la fin de la mesure;

2° la date et l’heure de la notification;

3° l’identité des agents visés au présent article, la 
qualité en laquelle ils interviennent et l’administration 
dont ils relèvent;

4° la base factuelle et juridique;

5° le lieu sur lequel porte la mesure.

Le Roi peut déterminer les modalités et les mesures 
à prendre concernant la fermeture.

§ 4. Les personnes suivantes sont tenues de se faire 
enregistrer conformément aux conditions et modalités 
fixées par le Roi:

— toute personne qui fait commerce de tabacs bruts 
et qui ne dispose pas du statut d’entrepositaire agréé 
ou d’expéditeur enregistré;

— toute personne qui fait commerce de tabacs manu-
facturés déjà mis à la consommation en Belgique et 
qui ne dispose pas du statut d’entrepositaire agréé ou 
d’expéditeur enregistré;

— toute personne qui fait commerce de produits assi-
milés aux tabacs manufacturés déjà mis à la consom-
mation en Belgique et qui ne dispose pas du statut 
d’entrepositaire agréé ou d’expéditeur enregistré.”
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TITEL 4

Slotbepalingen

ENIG HOOFDSTUK

Inwerkingtreding

Art. 9

De artikelen 3, 2°, 6 en 8 van deze wet treden in 
werking op 1 juli 2024.

TITRE 4

Dispositions finales

CHAPITRE UNIQUE

Entrée en vigueur

Art. 9

Les articles 3, 2°, 6 et 8 de la présente loi entrent en 
vigueur le 1er juillet 2024.
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